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ELEMENTI NEUTRI

NEUTRAL UNITS - NEUTRALE ELEMENTE - ELEMENTS NEUTRES - HEMTPAJIbHBIE MOOY/N

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
Dimensions Power | Voltage | Capacity Model Code
Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitat Modell Kode €

Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code

800

[abapwThl MowyHocTb [Hanpaxerue| Buectumocts|  Mopgens Kon
(LxPxHmm) kw \") GN

Elemento neutro a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - mocTosoi Tvn
Neutral unit

P
H
jL
Elément neutre | 800 830 900 2GN1/1| SSS8EP8 | 980800080
HenTpanbHbI MOAYIIb
1200 830 900 3GN1/1 | SS8EP12 | 980800120

1500 830 900 4 GN1/1 | SS8EP15 | 980800150
2000 830 900 5GN1/1 | SS8EP20 | 980800200

su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha oTKpbITOI 6a3e

400 830 900 1 GN1/1 SS8EG4 | 980830040

800 830 900 2 GN1/1 SS8EG8 | 980830080

1200 830 900 3GN1/1 | SS8EG12 | 980830120

1500 830 900 4 GN1/1 | SS8EG15 | 980830150
2000 830 900 5GN1/1 | SS8EG20 | 980830200

Ripiano per vano a giorno - Shelf for open cupboard - Zwischenboden fiir Schrank- Etagére pour armoire ouverte - lonka ans oTkpoiToro wkaga

400 830 40 SS8REG 4 | 980831040 8
800 830 40 SS8REG 8 | 980831080 O
1200 830 40 SS8REG 12 | 980831120 Q_J
1500 830 40 SS8REG 15 | 980831150 g
2000 830 40 SS8REG 20 | 980831200 i
su armadio neutro - on closed cupboard - auf geschlossenem Schrank - sur armoire fermée - Ha 3aKpbiTol 6aze L%
400 830 900 1 GN1/1 SS8EA 4 | 980810040

800 830 900 2 GN1/1 SS8EA8 | 980810080

1200 830 900 3GN1/1 | SS8EA12 | 980810120

1500 830 900 4 GN1/1 | SS8EA15 | 980810150
2000 830 900 5GN1/1 | SS8EA20 | 980810200

su armadio caldo - on heated cupboard - auf Warmeschrank - sur armoire chauffante - Ha Tennosom wkady

1200 830 900 | 230-1 1,2 3GN1/1 | SS8AC12 | 980820120
1500 830 900 | 230-1 12 4 GN1/1 | SS8AC15 | 980820150
2000 830 900 | 230-1 1.2 5GN1/1 | SS8AC20 | 980820200
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ELEMENTI BAGNOMARIA

BAINMARIE ELEMENTS - BAINMARIE-ELEMENTE - ELEMENTS BAINMARIE - MAPMUTbI

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
P Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
H Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitat Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modéle Code
labapwTbl MotwHocTb [Hanpsxerve| Bvectamocts|  Moaenb Kon
(LxPxHmm) kw \) GN
Elemento bagnomaria a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - MmocToBov Tvn
Bain-Marie unit
Bainmarie module 800 830 900 14 230-1 | 2GN1/1| SS8EPB8 | 981810080
Element Bain-marie " 1200 830 900 23 230-1 | 3GN1/1 | SS8EPB 12 | 981810210
Mapwir 1500 830 900 | 23 | 230-1 |4GN1/1 | SSS8EPB15 | 981810150
2000 830 900 3 230-1 | 5GN1/1 | SS8EPB 20 | 981810200
2300 830 900 35 400-3 | 6 GN1/1 | SS8EPB 23 | 981810230
su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha oTKpbITON 6a3e
800 830 900 14 230-1 | 2GN1/1| SS8EGB8 | 981800080
& 1200 830 900 2 230-1 | 3GN1/1 | SS8EGB 12 | 981800120
1500 830 900 2, 230-1 | 4GN1/1 | SS8EGB 15 | 981800150
2000 830 900 2,8 230-1 | 5GN1/1 | SS8EGB 20 | 981800200
2300 830 900 35 400-3 | 6 GN1/1 | SS8EGB 23 | 981800230
Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KoMnnekT ABepei A OTKPbITOM 6a3bl
800 S78KPC08 | 987899080
/ 1200 S78KPC 12 | 987899120
1500 S78KPC15 | 987899150
2000 S78KPC 20 | 987899200
2300 S78KPC23 | 987899230
su armadio caldo - on heated cupboard - auf Warmeschrank - sur armoire chauffante - Ha Tennosom wkady
800 830 900 2,6 230-1 | 2GN1/1 | SS8ECB8 | 981820080
1200 830 900 33 400-3 | 3GNI1/1 | SS8ECB 12 | 981820120
1500 830 900 33 400-3 | 4GN1/1 | SS8ECB 15 | 981820150
2000 830 900 4 400-3 | 5GN1/1 | SS8ECB 20 | 981820200
2300 830 900 4,7 400-3 | 6 GN1/1 | SS8ECB 23 | 981820230
Kit carico acqua automatico bagnomaria S78CAAB | 977805700
Kit automatic water filling
Automatische Wassereinfullungssatz flr Bainmarie
Kit remplissage automatique de l'eau
KomnneKT aBTOMaTUYeCKoro 3anonHeH1a Bo[on Ana
MapmuTa
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ELEMENTO CON VASCA CALDA SECCA - VENTILATA

DRY HOT TANK UNITS, FAN ASSISTED - UMLUFTHALTEWANNE TROCKEN - CUVE CHAUFFANTE A SEC VENTILEE - MAPMMTbI, BEHTVNMPYEMbIA CYXOW HATPEB

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonlMHa NoBePXHOCTU 1,5 MM

P

800 g

Elemento con vasca calda secca - ventilata
Dry hot tank units,
fan assisted
Umlufthaltewanne
trocken

Cuve chauffante a
sec ventilée
Mapmnr,
BEHTUNVPYEMBIN
CyXOW Harpes

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
labapwTbl

(LxPxHmm)

a ponte - bridge type - auf off.Un

1200 830 900
1500 830 900
2000 830 900

su vano a giorno - on open cupboard - auf g

1200 830 900
1500 830 900
2000 830 900

Kit portine per ele

pour element ouvert - Komnnekt

800
1200
1500
2000
2300

su armadio caldo - on heated cu

1200 830 900
1500 830 900
2000 830 900

Potenza
Power
Leistung
Puissance

kw

23
23
3

2,1
2,1
2,8

33
33
4

Voltaggio

Voltage

Spannung

Voltage

MotHocTb {HanpsxeHue

Vv

terbau ohne

230-1
230-1
230-1

230-1
230-1
230-1

mento vano a giorno -
nBepen AnA

400-3
400-3
400-3

Capacita
Capacity
Kapazitat
Capacité

BuectumocTb

GN

Bodenbord
3 GNIN
4 GN1/1
5GN1/1

edffnetem S
3 GN1/M
4 GN1/1
5 GN1/1

Modello
Model
Modell
Modéle

Mopenb

SSSEPSV 12
SS8EPSV 15
SS8EPSV 20

SS8EGSV 12
SS8EGSV 15
SS8EGSV 20

Codice
Code
Kode
Code
Kon

— sur pont - MOCTOBOW TN

981860210
981860150
981860200

chrank — sur armoire ouverte - Ha

981870120
981870150
981870200

€

OTKpbITOM 6aze

Doors for open cupboard - Tiren fiir offener Schrank - Portes
OTKPbITOM 6a3bl

3 GN1/1
4 GN1/M
5GN1/1

S78KPC 08
S78KPC 12
S78KPC 15
S78KPC 20
S78KPC23

pboard - auf Warmeschrank - sur armoire

SS8ECSV 12
SS8ECSV 15
SS8ECSV 20

987899080
987899120
987899150
987899200
987899230

chauffante - Ha Tennosom wkady

981880120
981880150
981880200

Self service 800
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ELEMENTI CON PIANO CALDO

UNITS WITH HEATED PLATE - WARMHALTEPLATTE - ELEMENTS AVEC PLAN CHAUFFANT - MOOMPEBAEMbIE MOBEPXHOCTM

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TontMHa NoBepxHOCTM 1,5 MM

P

800 4

Elemento con piano caldo in vetro tem-
perato

Unit with heated
plate made of
tempered glass
Warmhalteplatte
mit vorgespann-
tem Glas

Elément avec plan
chauffant en verre trempé
[Noporpesaemas
NOBEPXHOCTb
113 3aKaNeHHoro
cTeKna

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
[abapwTbl

(LxPxHmm)

a ponte - bridge typ
800 830 900
1200 830 900
1500 830 900
2000 830 900
2300 830 900

800

1200
1500
2000

830
830
830
830

900
900
900
900

Potenza |Voltaggio
Power Voltage
Leistung | Spannung

Puissance | Voltage
MoLuHOCTb |HanpAxeHue

kw \'

Capacita
Capacity
Kapazitat
(Capacité

BumectumocTb

GN

Modello
Model
Modell
Modele

Mogenb

Codice
Code
Kode
Code
Kog

e - auf offUnterbau ohne Bodenbord - sur pont - mocToBoi Tvin

€

08 230-1 | 2GN1/1| SS8EPVC8 | 981840080
1,2 230-1 | 3GN1/1 | SS8EPVC 12| 981840120
1.6 230-1 | 4GN1/1 | SS8EPVC 15| 981840150

2 230-1 | 5GN1/1 | SS8EPVC20| 981840200
24 230-1 | 6 GN1/1 | SS8EPVC 23| 981840230

su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank - sur armoire ouverte - Ha OTKpbITOV 6a3e

08 230-1 | 2GN1/1 | SS8EGVC8 | 981830080
12 230-1 | 3GN1/1 | SS8EGVC 12| 981830120
1,6 230-1 | 4GN1/1 | SS8EGVC 15| 981830150
2 230-1 | 5GN1/1 | SS8EGVC20| 981830200
24 230-1 | 6 GN1/1 | SS8EGVC 23| 981830230

2300 830 900

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fir offener
pour element ouvert - KOMMNEKT ABepeit 18 OTKPHITON 6a3bl

800
1200
1500
2000
2300

su armadio caldo -

800 830 900
1200 830 900
1500 830 900
2000 830 900

S78KPC 08
S78KPC 12
S78KPC 15
S78KPC 20
S78KPC 23

on heated cupboard - auf Warmeschrank - sur armoire

2300 830 900

2 230-1
24 230-1
2,8 230-1
3.2 400-3
36 400-3

2GNIN
3GN1/1
4 GNIN
5GN1/1

6 GN1/1

SS8ECVCS8
SS8ECVC 12
SS8ECVC 15
SS8ECVC 20
SSS8ECVC 23

987899080
987899120
987899150
987899200
987899230

Schrank - Portes

chauffante - Ha Tennosom Wwkady

981850080
981850120
981850150
981850200

981850230

80
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ELEMENTI REFRIGERATI

R448A

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

REFRIGERATED ELEMENTS - KUHLELEMENTE - ELEMENTS REFRIGERES - OXJTAXKAAEMbIE MOAYIN

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
P Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
|,| Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
i [abapwTbl MotwHocTb [HanpsxeHve| Bvectumocts|  Mopenb Kog
(LxPxHmm) kW Vv GN

Elemento vasca refrigerata
Refrigerated tank unit

a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - mocTosoi Tvn

Element mit Kihlwanne 800 830 900| 023 | 2301 | 2GN1/1 | SSBEPVRS | 982820080
Elément cuve réfrigérée 1200 830 900 | 025 | 230-1 | 3GN1/1 | SS8EPVR12| 982820120
OxnamgaeMaﬂ BaHHa
1500 830 900 | 033 | 2301 | 4GN1/1 | SSBEPVR15| 982820150
2000 830 900 | 035 | 2301 |5GN1/1|SS8EPVR20| 982820200
2300 830 900 | 046 | 230-1 | 6GN1/1 | SSSEPVR23| 982820230

(@)
(@)
cO
o
Elemento vasca refrigerata su vano a giorno - on open cupboard - auf geéffnetem Schrank - sur armoire ouverte - Ha OTKpbITOV 6a3e =
Refrigerated tank unit S
Element mit Kihlwanne 800 830 900 | 023 230-1 | 2GN1/1 | SS8EGVR8 | 982800080 A
Elément cuve réfrigérée S
Oxnaxaemas BaHHa 1200 830 900 | 025 230-1 | 3GN1/1 | SS8EGVR 12| 982800120 S
1500 830 900 | 0,33 230-1 | 4GN1/1 | SS8EGVR 15| 982800150 W

2000 830 900 | 0,35 230-1 | 5GN1/1 | SS8EGVR 20 | 982800200

2300 830 900 | 046 230-1 | 6 GN1/1 | SS8EGVR 23 | 982800230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fir offener Schrank - Portes

pour element ouvert

800
1200
1500
2000
2300

- KomnnekT iBepelt Ans otkpbiTon 6a

3bl

S78KPF 08
S78KPF 12
S78KPF 15
S78KPF 20
S78KPF 23

987888080
987888120
987888150
987888200
987888230

Elemento vasca refrigerata

, ) su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gekthitem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonogMnbHoM Wrady
Refrigerated tank unit

Element mit Kihlwanne 1200 830 900 0,25 230-1 | 3GN1/1| SS8VVR12 | 982810120
Elément cuve réfrigerée 1500 830 900| 033 | 230-1 | 4GN1/1| SS8VVR15 | 982810150
Oxnamgaemaﬂ BaHHa
2000 830 900| 035 | 230-1 | 5GNI/1| SS8VVR20 | 982810200
2300 830 900| 046 | 230-1 | 6GN1/1| SS8VVR23 | 982810230

ed. 0220 - 00



ELEMENTI REFRIGERATI R448A

REFRIGERATED ELEMENTS - KUHLELEMENTE - ELEMENTS REFRIGERES - OXJIAXOAEMbIE MOAYIIN

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM
Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice

P Dimensions Power | \oltage | Capacity Model Code
H Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
labapwbl MowwHocTb [HanpaxeHue| Buecumocts|  Mogens Koo
(LxPxHmm) kw \') GN
Elemento piano refrigerato a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - MocToBoM T1n
Refrigerated tank unit

Element mit Kihlwanne 800 830 900 0,23 230-1 | 2GN1/1 | SS8EPPR8 | 983820080
Elément cuve réfrigéree 1200 830 900 | 025 | 230-1 |3GN1/1 | SS8EPPR12 | 983820120

Oxnaxpaemas NoBepxHOCTb
1500 830 900 | 033 230-1 | 4GN1/1 | SSS8EPPR 15 | 983820150

2000 830 900 0,35 230-1 | 5GN1/1 | SS8EPPR 20 | 983820200
2300 830 900 | 046 230-1 | 6 GN1/1 | SS8EPPR 23 | 983820230

Elemento piano refrigerato su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank - sur armoire ouverte - Ha OTKpbITOV Gase
Refrigerated top unit

Element mit Kihlplatte 800 830 900 0,23 230-1 | 2GNI1/1 | SS8EGPR8 | 983800080

Elément plan réfrigéré 1200 830 900 | 025 | 230-1 |3GNI1/1 | SSEGPR12 | 983800120

Oxnaxpaemas noBepXHOCTb
1500 830 900 | 033 230-1 | 4GN1/1 | SSEGPR15 | 983800150

2000 830 900 0,35 230-1 | 5GN1/1 | SSEGPR20 | 983800200
2300 830 900 | 046 230-1 | 6 GN1/1 | SS8EGPR 23 | 953800230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KomnnekT ABepent Ana oTKpbITor 6asbl

800 S78KPF 08 | 987838080
1200 S78KPF 12 | 987888120
1500 S78KPF 15 | 987888150
2000 S78KPF 20 | 987888200
2300 S78KPF 23 | 987888230
Elemento piano refrigerato su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gekihitem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonogunbHOM Wwkady
Refrigerated top unit
Element mit Khiplatte 1200 830 900 | 025 230-1 | 3GN1/1 | SS8VPR12 | 983810120
Elément plan réfrigéré 1500 830 900 | 033 | 230-1 |4GN1/1| SS8VPR15 | 983810150

Oxnaxnaaemas NOBEPXHOCTb
2000 830 900 | 035 230-1 | 5GN1/1 | SS8VPR20 | 983810200

2300 830 900 0,46 230-1 | 6GN1/1 | SS8VPR23 | 983810230

82 ed. 0220 - 00



NIVEAUX
YPOBHM

VETRINE REFRIGERATE CON VASCA REFRIGERATA - 2 LIVELLI 2 LEVELS R448A

REFRIGERATED DISPLAY UNIT WHIT REFRIGERATED TANK UNIT - 2-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLWANNE - 2-ETAGIG -VI-
TRINE REFRIGEREE AVEC CUVE REFRIGEREE - 2 NIVEAUX - XONIOTWIbHAA BUTPYHA HA OXTAXTAEMOV BAHHE - 2 YPOBHS

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLmMHa NoBePXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice

P Dimensions Power | Voltage | Capacity Model Code
|,| Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
i [abapwTbl MouwHocTb [HanpsxeHve| Bvectamocts|  Mopenb Kog
(LxPxHmm) kw \"/ GN

Vetrina refriger n refriger
etrina refrigerata con vasca refrigerata Su elemento a ponte - On bridge type unit - Auf off. Unterbau ohne Bodenbord - Sur pont - Moctosoi Tun

- 2livelli

Refrigerated display unit with refrigerated tank clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkgHbie 18EpK# CO CTOPOHB KVeHTa
unit - 2levels 4 1200 830 1655 | 0,71 | 230-1 P GNI/I $S8VIR2VP12 |982829120

Kuhlvitrine mit Kiihlwanne - 2-etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 2 1500 830 1655 | 095 230-1 KA GN1/1 $S8VTR2VP15 |982829150

fiveaux . 2000 830 1655 | 1 230-1  [5GNI1/1 §S8VTR2VP20 982829200

XOnoansibHas BUTPYHA Ha OXJIaKAAEMON BaHHE

-2 YPOBHSA 2300 830 1655 13 230-1 B GN1/1 $S8VTR2VP23 982829230

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI O
(@)
0@)
V;ii:‘l’l;?“refrlgerata con vasca refrigerata su vano a giorno - on open cupboard - auf geéffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha OTKpbITO 6a3e =
- [ -
Refrigerated display unit with refrigerated clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkuaHbie 1BePKY CO CTOPOHbI KineHTa %
tank unit - 2-levels
>V<'”'”e réfrigerce avec cuve réfrigérée - 2niveaux 1500 g39 1655 | 095 | 230-1 WGNI/I SS8VTRVGTS |982809150 4
OnoAWIbHAA BUTPYIHA Ha OXJ1ax4aeMown
BaHHe - 2 ypoBHA 2000 830 1655 1 230-1 |5 GNT1/1 S§S8VTR2VG20 [982809200

2300 830 1655 13 230-1 B GN1/1 $S8VTR2VG23 982809230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Tiren fiir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KoMMAeKT ABepeit 417 OTKPLITOM Hasbl

1200 S78KPF 12 987888120
1500 S78KPF 15 987888150
2000 S78KPF 20 987888200
CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - IBEPKK 2300 S78KPF23 987888230

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata - 2 livelli

. ’ . ) ‘ su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gekiihltem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonoaunbHoM Wwkady
Refrigerated display unit with refrigerated tank unit -

2-levels clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkaHble ABepKY CO CTOPOHbI KWeRTa
Kiihhvitrine mit Kiihiwanne - 2-efagig -~ 1200 830 1655 | 073 BGN1/1 SSBVTRVVR12 |982819120
Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 2 niveaux
XOnofunbHast BUTPUHA Ha OXNa JaeMOVt BaHHe - 2 1500 830 1655 | 097 4 GN1/1  SS8VTR2VVR15 982819150
YPOBHA 2000 830 1655 | 1,02 b GN1/1 §S8VTR2VVR20 |982819200
2300 830 1655 13 6 GN1/1 §S8VTR2VVR23 982819230

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI

ed. 0220 - 00 83



ETAGIG
NIVEAUX
YPOBHM

VETRINE REFRIGERATE CON PIANO REFRIGERATO - 2 LIVELLI 2 ' R44asA

REFRIGERATED DISPLAY UNIT WHIT REFRIGERATED TOP - 2-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLPLATTE - 2-ETAGIG - ITRINE RE-

FRIGEREE AVEC PLAN REFRIGEREE - 2 NIVEAUX - XONOIW/IbHAA BUTPYHA HA OXTTAXTAEMOV IOBEPXHOCTY - 2 YPOBHS

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
P Dimensions Power | \Voltage | Capacity Model Code

H Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
i [abapwTbl MolwHocTb [HanpaxeHue| Buectumocts|  Mopaens Kon
(LxPxHmm) kw \') GN

Vetrina refrigerata con piano refrigerato
- 2livelli

Reflrige IiaTEd display unit on refrigerated top clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkuaHble 1BEPKY CO CTOPOHbI KneHTa
- 2-levels

Su elemento a ponte - On bridge type unit - Auf off. Unterbau ohne Bodenbord - Sur pont - MocToBolt Tvn

Kthlvitrine mit KiihIplatte -2-etagig 1200 830 1655 0,71 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTR2PP 12 | 983829120
Vitrine réfrigérée sur plan réfrigéré - 2 niveaux )

XONORATIbHAA BUTPUHA Ha OXNAKAAEMON 1500 830 1655| 095 230-1 | 4 GN1/1 | SS8VTR2PP 15 | 983829150
NOBEPXHOCTY - 2 YPOBHA 2000 830 1655 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR2PP 20 | 983829200

2300 830 1655 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR2PP23 | 983829230

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - 1BEPKU

Vetrina refrigerata con piano refrigerato - 2 livelli sy yano a giorno - on open cupboard — auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha OTKpBITOl Gase
Refrigerated display unit on refrigerated top - 2-levels

KihIvitrine mit Kihlplatte -2-etagig clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets c6té client - oTkuaHble 1BePKY CO CTOPOHbI KiMeHTa
Vitrine réfrigérée sur plan refrigéré - 2 niveaux 1200 830 1655| 071 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTR2PG12 | 983809120

XOnoannbHaA BUTPHHA Ha OX/1ax aeMolt

MOBEPXHOCTY - 2 YPOBHA 1500 830 1655| 095 230-1 | 4 GN1/1 | SS8VTR2PG15 | 983809150

2000 830 1655 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR2PG20 | 983809200
2300 830 1655 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR2PG23 | 983809230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fr offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KomnnekT ABepelt A OTKPLITON 6a3bl

1200 S78KPF 12 | 987888120

, 1500 S78KPF 15 | 987888150

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - fBEPKM 2000 S78KPF 20 | 987888200
——— 2300 S78KPF 23 | 987888230

:{Et::!‘a refrigerata con piano refrigerato-2 5 armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gekiihltem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonoaubHOM Likady
ivelli
Refrigerated display unit on refrigerated top - clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkvaHbIe ABEpKY CO CTOPOHI KneHTa

2—|Elvels o 1200 830 1655| 0,73 230-1 | 3 GN1/1 | SS8VTR2PVR12 | 983818120
Kdhlvitrine mit Kthlplatte -2-etagig

Vitrine réfrigérée sur plan réfrigéré - 2 niveaux 1500 830 1655| 097 230-1 | 4 GN1/1 | SS8VTR2PVR15 | 983819150
XonoausbHas BUTPUHA Ha OX/axdaemor 2000 830 1655 | 1,02 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR2PVR20 | 983819200

OBEPXHOCTU - 2 YO
MIOBEPXHOCTA = & YPOBHA 2300 830 1655| 13 | 230-1 | 6GNI/1 | SS8VTR2PVR23 | 983819230

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - IBEPKU
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REFRIGERATED DISPLAY UNIT WHIT REFRIGERATED TANK UNIT - 3-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLWANNE - 3-ETAGIG - VI-
TRINE REFRIGEREE AVEC CUVE REFRIGEREE -3 NIVEAUX - XOTIOTVTbHAS BUTPUHA HA OXTTAXIAEMOW BAHHE -3 YPOBHS

VETRINE REFRIGERATE CON VASCA REFRIGERATA - 3 LIVELLI 3 LEVELS'

ETAGIG
NIVEAUX
YPOBHM

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonuvHa NoBepxHOCTH 1,5 MM

P

800 "

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
- 3livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kdhlvitrine mit Kihlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XONOAWMNbHAA BUTPUHA Ha OXNaXKAaeMOW
BaHHe - 3 ypOBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - 1BEPKU/

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice

Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitat Modell Kode €
Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
[abapuTbl MowwHocTb [Hanpsxerve| Buectuvocts)  Mogenb Koa
(LxPxHmm) kw Vv GN

a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - mocToBo# T1n
clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets c6té client - oTkizHble ABeKY CO CTOPOHB KMeHTa
1200 830 1850| 0,71 230-1 | 3 GN1/1 | SS8VTR3VP 12| 985829120
1500 830 1850 095 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTR3VP 15| 985829150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR3VP20 | 985829200
2300 830 1850 1.3 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR3VP23| 985829230

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
- 3livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kuhlvitrine mit Kihlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XonoaunbHasa BUTPMHA Ha OXNaxkaaemom
BaHHe - 3 YPOBHA

su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha oTKpbITOi 6a3e

clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets c6té client - oTkuaHble 1BePKY CO CTOPOHbI KineHTa
1200 830 1850 0,71 230-1 | 3 GNI1/1|SS8VTR3VG12 | 985809120

1500 830 1850 095 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTR3VG 15| 985809150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR3VG 20 | 985809200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1|SS8VTR3VG23 | 985809230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Tiren fiir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KomnnekT fgBepelt A OTKPLITON 6asbl

1200 S78KPF 12 | 987888120
1500 S78KPF 15 | 987888150
2000 S78KPF 20 | 987888200
2300 S78KPF 23 | 987888230

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
-3 livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kdhlvitrine mit Kihlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XonoaunbHasa BUTPUHA Ha OXNaXkAaeMOoii
BaHHe - 3 ypOBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI

su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gekiihltem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonogunbHOM Wkady

clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets cté client - oTkwaHbIe ABepKY CO CTOPOHI KineRTa

1200 830 1850 0,73 3 GN1/1 | SS8VTR3VVR12| 985819120
1500 830 1850, 097 4 GN1/1 | SS8VTR3VVR15| 985819150
2000 830 1850 1,02 5GN1/1 | SS8VTR3VVR20| 985819200
2300 830 1850 13 6 GN1/1 | SS8VTR3VVR23| 985819230

Self service 800

ed. 0220 - 00
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VETRINE REFRIGERATE CON VASCA REFRIGERATA - 3 LIVELLI
REFRIGERATED DISPLAY UNIT WHIT REFRIGERATED TANK UNIT - 3-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLWANNE - 3-ETAGIG - Vi
TRINE REFRIGEREE AVEC CUVE REFRIGEREE -3 NIVEAUX - XOTIOLIAToHAR BITPYHA HA OXTIAKIIAEMOV BAHHE - 3 YPOBHS

P

800 4

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
- 3livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kahlvitrine mit Kthlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XonoawnbHasa BUTPYHA Ha OXfaxaaemom
BaHHe - 3 ypoBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - 1BEPKU

LIVELLI
LEVELS
ETAGIG
NIVEAUX
YPOBHM

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLmMHa NoBepxXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
[abapwbl MotwHocTb [Hanpsxerve| Bvectamocts|  Mopenb Kog
(LxPxHmm) kW v GN

a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - mocToBo# Tvn

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhdnge kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le coté client - oTkpbiTas co WTOPKOi cO
CTOPOHbI MOKynaTens

1200 830 1850| 0,71 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTL3VP 12| 987829120
1500 830 1850| 095 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTL3VP 15| 987829150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTL3VP20| 987829200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTL3VP23| 987829230

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
- 3 livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kuhlvitrine mit Kihlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XonoannbHaA BUTPUHA Ha OXNaxkaaemo
BaHHe - 3 ypOBHA

su vano a giorno - on open cupboard - auf geéffnetem Schrank - sur armoire ouverte - Ha OTKpbITON 6aze

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhdnge kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le coté client - oTKpbiTas Co LUTOPKOi CO
CTOPOHbI MOKynaTens

1200 830 1850| 0,71 230-1 | 3 GN1/1 | SS8VTL3VG 12| 987809120
1500 830 1850| 095 230-1 | 4 GN1/1 | SS8VTL3VG 15| 987809150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTL3VG20 | 987809200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTL3VG23 | 987809230

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Tiren fir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KoMnnekT iBepeit Ana OTKPLITOM 6asbl

1200 S78KPF 12 | 987888120
1500 S78KPF 15 | 987888150
2000 S78KPF 20 | 987888200
2300 S78KPF 23 | 987888230

Vetrina refrigerata con vasca refrigerata
-3 livelli

Refrigerated display on refrigerated tank - 3 levels
Kahlvitrine mit Kihlwanne - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec cuve réfrigérée - 3 niveaux
XonoaunbHadA BUTPMHA Ha OXNaxAaeMoN
BaHHe - 3 ypOBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKU

su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gektihitem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonogmnbHoM Wady

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhdnge kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le coté client - oTkpbiTas co WTOPKOW cO
CTOPOHbI MOKynaTensa

1200 830 1850| 0,73 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTL3VVR12 | 987819120
1500 830 1850| 097 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTL3VVR15 | 987819150
2000 830 1850| 1,02 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTL3VVR20 | 987819200
2300 830 1850 1.3 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTL3VVR23 | 987819230
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VETRINE REFRIGERATE CON PIANO REFRIGERATO - 3 LIVELLI
REFRIGERATED DISPLAY UNITWHIT REFRIGERATED TOP - 3-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLPLATTE - 3-ETAGIG - VITRINE REFRF
GEREE AVEC PLAN REFRIGEREE -3 NIVEAUX - XOTIOZ/IbHAA BUTPYHA HA OX/IAXTIAEMOV TIOBEPXHOCT/A - 3 YPOBH

LIVELLI
LEVELS
ETAGIG
NIVEAUX
YPOBHM

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLmMHa NoBePXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
P Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
H Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitat Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
[ l[abapwTbl MolyHocTb [HanpaxeHue| Buectumocts|  Mopgens Kon
(LxPxHmm) kw \") GN

Vetrina refrigerata con piano refrigerato

- 3livelli

Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kuhlvitrine mit Kthlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux
XonoaunbHasa BUTPYHA Ha OXNaxkaaemonm
MOBEPXHOCTU - 3 YPOBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI

a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - moctoBoi Tvin

clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkuaHble 1BEPKY CO CTOPOHbI KiveHTa

1200 830 1850| 0,71 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTR3PP12 | 986829120
1500 830 1850| 095 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTR3PP15 | 986829150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR3PP20 | 986829200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR3PP23 | 986829230

Vetrina refrigerata con piano refrigerato - 3 livelli
Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kiihlvitrine mit Kihlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux
XonogwnbHad BUTPYHA Ha OXMaiaemMoit MOBEPXHOCTA
-3 ypoBHA

su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha OTKpbITON 6aze

clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTkuaHbie BePKY CO CTOPOHbI KineHTa

1200 830 1850 | 0,71 230-1 | 3 GN1/1 | SS8VTR3PG12 | 986809120
1500 830 1850| 095 230-1 | 4 GN1/1 | S8SVTR3PG15 | 986809150
2000 830 1850 1 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR3PG20 | 986809200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR3PG23 | 986809230
Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Turen fr offener Schrank - Portes

pour element ouvert

- KomnnekT Bepei Ansa oTKpbIToM 6a3bl

1200 S78KPF 12 | 987888120
1500 S78KPF 15 | 987888150
2000 S78KPF 20 | 987888200
2300 S78KPF 23 | 987888230

Vetrina refrigerata con piano refrigerato
- 3 livelli

Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kahlvitrine mit Kihlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux
XonoannbHas BUTPUHA Ha OXNaxKAaeMoi
NMOBEPXHOCTN - 3 YPOBHA

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKU

su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gektihitem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonogunbHoM Wwrady

clappe lato cliente - customer side with flaps - Kundenseite mit Klappen- avec clapets coté client - oTknable ABepKy €O CTOPOHbI KnnerTa

1200 830 1850| 0,73 230-1 | 3GN1/1 | SS8VTR3PVR12 | 986818120
1500 830 1850 | 097 230-1 | 4GN1/1 | SS8VTR3PVR15 | 986819150
2000 830 1850| 1,02 230-1 | 5GN1/1 | SS8VTR3PVR20 | 986819200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTR3PVR23 | 986819230

Self service 800

ed. 0220 - 00
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VETRINE REFRIGERATE CON PIANO REFRIGERATO - 3 LIVELLI
REFRIGERATED DISPLAY UNIT WWHIT REFRIGERATED TOP - 3-LEVELS - KUHLVITRINE MIT KUHLPLATTE - 3-ETAGIG - VITRINE RE

R448A

LIVELLI
LEVELS
ETAGIG
NIVEAUX
YPOBHM

FRIGEREE AVEC PLAN REFRIGEREE - 3 NIVEAUX - XONOIW/IbHAA BUTPYHA HA OXTTAXTAEMOV IOBEPXHOCT - 3 YPOBHS

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TontHa NoBepxHOCTH 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
4 Dimensions Power Voltage | Capacity Model Code
H Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modéle Code
[abapwThl MotwHocTb [Hanpsxerve| Buectamocts|  Moaenb Kog
(LxPxHmm) kw Vv GN

Vetrina refrigerata con piano refrigerato
- 3 livelli

Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kdhlvitrine mit Kuhlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux

XONOAMAbHAA BUTPUHa Ha OXNaKA3EMOf 1200 830 1850| 071 | 230-1 |3GNI1/1 | SS8VTL3PP12| 988829120
NOBEPXHOCTY - 3 YPOBHSA 1500 830 1850 0,95 230-1 | 4 GN1/1 | SS8VTL3PP 15 | 988829150
2000 830 1850 1 230-1 5GN1/1 | SS8VTL3PP 20 | 988829200
2300 830 1850 13 230-1 | 6 GN1/1 | SS8VTL3PP23 | 988829230
~]
]D
.
S
W~

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI

a ponte - bridge type - auf off.Unterbau ohne Bodenbord - sur pont - moctoBoi Tvin

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhénge kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le coté client - oTKpbITas co WTOPKOW CO
CTOPOHBI MOKynaTens

Vetrina refrigerata con piano refrigerato
- 3 livelli

Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kuhlvitrine mit Kihlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux

XOMOAVTIbHAR BITOHA Ha OXNaKAREMO 1200 830 1850| 071 | 230-1 |3GNI/1 | SS8VIL3PG12| 988809120
NOBEPXHOCTY - 3 ypOBHA 1500 830 1850| 095 | 230-1 | 4GNI/1 | SSBVTL3PG 15| 988809150
2000 830 1850| 1 230-1 | 5GNI/1 | SS8VTL3PG20| 988809200
2300 830 1850 1,3 | 2301 | 6GNI/1 | SS8VTL3PG23| 988809230

su vano a giorno - on open cupboard - auf gedffnetem Schrank — sur armoire ouverte - Ha oTKpbITON 6aze

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhange kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le cté client - oTKpbITas Co LUTOPKOI CO
CTOPOHBI MOKynNaTens

Kit portine per elemento vano a giorno - Doors for open cupboard - Tren fiir offener Schrank - Portes
pour element ouvert - KomnnekT ABepeli AnA OTKPbITON 6a3bl

1200 S78KPF 12 | 987888120
1500 S78KPF 15 | 987888150
2000 S78KPF 20 | 987888200
2300 S78KPF 23 | 987888230

Vetrina refrigerata con piano refrigerato
-3 livelli

Refrigerated display on refrigerated top - 3 levels
Kahlvitrine mit Kihlplatte - 3 Etagig

Vitrine réfrigérée avec plateauréfrigéré - 3 niveaux

XONOMbHaR BATPVIHA Ha OXNaKAAEMOI 1200 830 1850| 073 | 230-1 | 3GNI/1| SS8VIL3PVR12| 988818120
NOBEPXHOCTY - 3 YPOBHS 1500 830 1850| 097 | 230-1 | 4GN1/1| SS8VIL3PVR15| 988819150
2000 830 1850| 1,02 | 230-1 | 5GNI/T| SS8VIL3PVR20| 988819200
2300 830 1850| 13 | 230-1 | 6GNI/1 | SS8VIL3PVR23| 988819230

CLAPPE - FLAPS - KLAPPEN - CLAPETS - ABEPKI

su armadio refrigerato - on refrigerated cupboard - auf gektihitem Schrankfach - sur réserve réfrigérée - Ha xonoaunbHoM Wwrady

aperta con tenda avvolgibile lato cliente - Open with rolling curtain on customer’s side
Offen mit Roll - Vorhdnge kundenseitig - Ouvert avec rideau sur le coté client - oTkpbITas co WTOPKOW CO
CTOPOHbI NOKynaTensa
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Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni | Potenza |Voltaggio| Capacita| Modello Codice
P Dimensions Power | \Voltage | Capacity Model Code
|,| Abmessungen | Leistung | Spannung | Kapazitdt Modell Kode €
800 Dimensions Puissance | Voltage | Capacité Modele Code
i [abapwTbl MotwHocTb [HanpsxeHve| Bvectumocts|  Mopenb Kog
(LxPxHmm) kW \' GN
Kit evaporazione automatica condensa SSTKEAC 977805600

Automatic condensate evaporation Kit
Automatische Kondenswasserverdunstung

Kit d'évaporation automatique des condensats
KomnneKT aBTomMaTnyeckoro ucnapeHus
KOHZeHcaTa

Self service 800

ed. 0220 - 00
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ELEMENTI CASSA

CASH-DESK ELEMENTS - KASSENELEMENTE - ELEMENTS CAISSE - KACCOBBIE MOAY/IN

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TontHa NoBepxHOCTH 1,5 MM

Dimensioni Modello Codice

P Dimensions Model Code
H Abmessungen Modell Kode €
Dimensions Modele Code
[abapwTbl Mogpenb Koa

(LxPxHmMmm)

800

Elemento cassa terminale, dt?tata di cas- 800 830 900 SSSCTE 986800080
setto con serratura e presa di corrente
Terminal cash-desk unit, with lockable drawer
and electrical socket
Terminal-Kassenelement, mit Schublade
sperrbar und Steckdose

Elément caisse frontal, avec tiroir avec serrure
et prise de courant

BokoBOW KacCoOBbLIV MOAYIb, C ALMKOM C
3aMKOM W PO3ETKOM

Elemento cassa f.ron.tale, destr'a, con 600 830 900 $S8CDX 0868060DX
pedana poggiapiedi, dotata di cassetto

con serratura e presa di corrente

Frontal cash-desk unit, right, with lockable
drawer and electrical socket
Frontal-Kassenelement, rechts, mit Schublade
sperrbar und Steckdose

Elément caisse frontal, & droite, avec tiroir
avec serrure et prise de courant
LleHTpanbHbI KaCCOBbLIM MOAYIIb, MPABbIN, C
NOACTABKOW ANIA HOT, C ALMKOM C 3aMKOM 1
PO3EeTKOW

Elemento cassa frontale, sinistra, con 600 830 900 SS8CSX 9868060SX
pedana poggiapiedi, dotata di cassetto
con serratura e presa di corrente

Frontal cash-desk unit, left, with lockable
drawer and electrical socket
Frontal-Kassenelement, links, mit Schublade
sperrbar und Steckdose

Elément caisse frontal, a gauche, avec tiroir
avec serrure et prise de courant
LleHTpanbHbI KacCcoBbI MOAYAb, NEBLIN, C
NOACTABKOM 18 HOT, C ALMKOM C 3aMKOM ¥
pO3EeTKOW
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ELEMENTI CASSA

CASH-DESK ELEMENTS - KASSENELEMENTE - ELEMENTS CAISSE - KACCOBbIE MOLY/TA

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni Modello Codice
P Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €

H
800 Dimensions Modele Code
[abapuTbl Mopnenb Kog

(LxPxHmMm)

Elemento cassa, destra, con protezione, 1200 830 900 SSSCPDX 9868120DX
dotata di cassetto con serratura e presa di
corrente

Cash-desk unit, right, with protection, with
lockable drawer and electrical socket
Kassenelement, rechts, mit Schutz, mit Schublade
sperrbar und Steckdose

Elément caisse, a droite, avec protection, avec
tiroir avec serrure et prise de courant

KaCCoBbI MOAYNb, MPaBbIN, C ALUMKOM C 3aMKOM 11
pO3eTKOM

Elemento cassa, sinistra, con protezione, 1200 830 900 SSS8CPSX 08681205X
dotata di cassetto con serratura e presa di

corrente

Cash-desk unit, left, with protection, with lockable
drawer and electrical socket

Kassenelement, links, mit Schutz, mit Schublade
sperrbar und Steckdose

Elément caisse, a gauche, avec protection, avec
tiroir avec serrure et prise de courant

KaCcCoBbI MOAYIb, NIEBDIN, C ALMKOM C 3aMKOM 1
PO3eTKON

Self service 800
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ELEMENTI COMPLEMENTARI

ADDITIONAL ELEMENTS - ERGANZENDE ELEMENTE - ELEMENTS COMPLEMENTAIRES - JOMONHWUTESIbHBIE SMIEMEHTbI

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
800 Dimensions Modele Code
[abapuTbl Mopenb Kopn
(LxPxHmm)
Elemento di supporto top cottura, con 1200 830 900 SS8INAC 12 986800120
presadicorrente . 1500 830 900 SSSINAC 15 986800150
Element to support cooking ranges, with
electrical socket 2000 830 900 SS8INAC 20 986800200
Unterbau fur Kochgeréte, mit Steckdose
‘. . . 2200 830 900 SS8INAC 22 986800220
Elément de support appareils de cuisson, avec
prise de courant
Mogynb Ans yCTaHOBKM HAaCTOMbHbIX TEMOBbIX
MOfYyNew, C PO3ETKON
&
Elemento di supporto top cottura, conpresa  go90 830 900 SS8INS 8 086810080
di corrente
Element to support cooking ranges, with 1200 830 900 SS8INS 12 986810120
electrical socket 1500 830 900 SS8INS 15 986810150
Unterbau flir Kochgerate, mit Steckdose
Elément de support appareils de cuisson, avec
prise de courant
Mopynb AnA yCTaHOBKM HACTONMbHBIX TEMMOBbIX
MOLY/eN, C PO3ETKON
Elemento di continuita di facciata 500 150 900 SS8CF 5 086820050
Frontal continuity element
Frontseitige Wand 600 150 900 SS8CF 6 986820060
Prolongation de facade ) 800 150 900 SS8CF 8 986820080
OpPOHTaANbHbIV COBANHUTENBHDBIN 3neMeHT
1200 150 900 SS8CF 12 986820120
1500 150 900 SS8CF 15 986820150
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ELEMENTI COMPLEMENTARI

ADDITIONAL ELEMENTS - ERGANZENDE ELEMENTE - ELEMENTS COMPLEMENTAIRES - JOMONHATESIbHBIE SNEMEHTbI

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
800 Dimensions Modele Code
fabapwiTbl Mogenb Ko
(LxPxHmm)
Struttura porta bicchieri da appoggio 636 660 896 S78PB 985800500
Glass dispenser unit, table model
Glas-Ausgabeelement, Tisch-Modell
Distributeur verres, modele de table
HacTonbHbll iucneHcep Ana CTakaHos
Struttura porta bacinelle GN da appoggio 63 660 896 S78PGNA 985300600
GN containers unit, table model
GN-Behalter-Element, Tisch-Modell i)
Porte bacs, modele de table @)
HactonbHbil aucnencep ana GN KoHTe/iHepoB O
@
=
)
0
—
O
w
Tramoggia pane e portaposate in PVC 68 560 775 S78TPP 8 985800300
Bread and cutlery dispenser unit, with PVC cutlery dispenser
Brot-, und Besteck-Ausgabeelement, mit Besteckbe-
hélter aus PVC
Distributeur pain et couverts, avec porte-couverts en PVC
[lvicneHcep ans xneba 1 CTonosbix NpMbOPOB, CO
BCTaBKOM 13 [1BX
Struttura porta bICCh!eI‘I con5 portacestelll 636 700 1450 S78PB300 985800530
5 basket-holders glass dispenser unit
Gldser-Ausgabeelement mit 5 Kérbe
Distributeur verres avec 5 porte-paniers
[lncnencep ¢ 5 Kop3vHamm AnA CTakaHoB
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ELEMENTI COMPLEMENTARI

ADDITIONAL ELEMENTS - ERGANZENDE ELEMENTE - ELEMENTS COMPLEMENTAIRES - AOMOHUTENBHBIE SNEMEHTbI

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
800 Dimensions Modele Code
[abapuTbl Mopenb Kog
(LxPxHmm)
Distributore vassoi, po§ate, bicchierie 636 700 1450 S78PPV 8 985800100
pane, con portaposate in PVC
Trays, cutlery, glasses and bread dispenser
unit, with PVC cutlery dispenser
Tablett-, Besteck-, Glas-, und Brot-Ausgabeele-
ment, mit Besteckbehdl-
teraus PVC
Distributeur plateaux, cou-
verts, verres et pain avec
porte-couverts en PVC
[ncneHcep ona
MPOTUBHEW, CTONOBbIX
NprboPOB, CTakaHOB ¥
xneba, Co BCTaBKON 113
MBX
Distributore vassoi e posate 686 700 1450 S78PV 8 985800120
Trays and cutlery dispenser unit
Tablett- und Besteck-Ausgabeelement
Distributeur plateaux et couverts
[ncneHcep ana
MOLHOCOB W CTONOBbLIX
nprbopos
Telaio supporto teglie
Frame to store containers 1312 700 1450 S78PPBV 8 985800200
Gestell zur Lagerung von Blechen
Chassis pour le stockage de plats
Pama 1A xpaHeHna KoHTenHepoB
Struttura porta vassoi e bacinelle GN
Trays dispenser and GN containers support unit 686 700 1450 S78PGNS 985800700
Tabletts u.GN-Behalter-Element, Tisch-Modell
Distributeur plateaux et porte bacs
[ncnencep ana nofHOCOB 1 gy 2-1
GN KOHTelHepoB - % 0
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ELEMENTI COMPLEMENTARI

ADDITIONAL ELEMENTS - ERGANZENDE ELEMENTE - ELEMENTS COMPLEMENTAIRES - AONONHNUTE/bHbIE SNEMEHTbI

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
[abapwTbl

800

(LxPxHmm)

Si‘:rut‘tura port‘a vassoi e bacinelle GN e 1312 700 1450
distributore bicchieri

Frame for trays, GN containers and glass

dispenser
Tabletts-GN-Behalter-
Gléser-ausgabespen-
der

Structure pour pla-
teaux, conteneurs GN
et distributeur verres
Pama Ana NoaHOCOB,
GN koHTelHepoB

1 avcneHcepa ans
CTakaHoB

Modello
Model
Modell
Modéle

Mopenb

S78PBGNS

Codice
Code
Kode
Code
Koa

985800710

2.575,00

Strutt'ura ;.)or'ta bacinelle GN e distribu- 636 700 1450
tore bicchieri

Frame for GN GN1-1
containers and glass GN 2-1
dispenser =
GN-Behalter und
Glaserspender
Structure pour
conteneurs GN et
distributeur verres
Pama gna GN
KOHTeMHepOoB 1
aucneHcepa ans
CTakaHoB

S78PBGN

985800711

Contenitore per pane in plastica
Plastic bread container
Brot-Behalter

Conteneur pour pain en plastique
[1NacTUKOBbIN KOHTENHEP A1A XxNeba

530 325 200

CPAGN 1/1

Self service 800
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ELEMENTI ANGOLARI

CORNER ELEMENTS - ECKELEMENTE - ELEMENTS A ANGLE - YTTIOBbIE MOAY/IN

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TontHa NoBepxHOCTH 1,5 MM

800

Elemento angolo esterno 90°
Outside corner element 90°
Aussen-Eckelement 90°

Elément & angle externe 90°
BHelwHWI yrnoBoit anemeHT 90°

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimensions
[abapwTbl

(LxPxHmm)

1420 830 900

Modello

Model

Modell

Modéle
Mogesb

"%

SS8AE 90

Angolo esterno - £xt
AuBeneck - Angle externe - Bewuit yron

980800E90

Modello

Model

Modell

Modéle
Mogesb

ai

Angolointerno-In

Inneneck - Angle inteme

M
HHiA yron

Elemento angolo interno 90°
Inside corner element 90°
Innen-Eckelement 90°

Elément a angle intérieur 90°
BHyTpeHHWI yrnosoi anemeHT 90°

1630 830 900

SS8AI90

980800190

Elemento angolo esterno 45°
Outside corner element 45°
Aussen-Eckelement 45°

Elément a angle externe 45°
BHewHwin yrnoBow anemeHT 45°

875 830 900

SS8AE 45

980800E45

Elemento angolo interno 45°
Inside corner element 45°
Innen-Eckelement 45°

Elément a angle intérieur 45°
BHYTpeHHWI yrnosow anemeHT 45°

875 830 900

SS8AI 45

980800145
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ELEMENTI ANGOLARI

CORNER ELEMENTS - ECKELEMENTE - ELEMENTS A ANGLE - YTTIOBbIE MOAY/I

Piano spessore 1,5 mm - Top plate thickness 1,5 mm - Arbeitsplatte starke 1,5 mm - Plan de travail épaisseur 1,5 mm - TonLMHa NoBEPXHOCTM 1,5 MM

Dimensioni Modello Codice Modello Codice
Dimensions Model Code Model Code
800 Abmessungen Modell Kode € Modell Kode €
Dimensions Modele Code Modéle Code
[abapwiTbl Mogenb Ko Mogenb Ko

wLxPxHmm) A A/

Piano da inserimentoadangolo90° 1435 830 900 | ssspPIgo | 980800P90
Corner element 90°

Eckelement 90°
Elément a angle 90°
Yrnosas cTonewHmLa-scTaska 90°

Piano da inserimento ad angolo 45° 875 830 900 SS8PI 45 980800P45
Corner element 45°

Eckelement 45°
Elément a angle 45°
YrnoBas CTonelHMLa-BCcTaBKa 45°

Self service 800
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SCORRIVASSOI

TRAY SLIDES - TABLETTRUTSCHE - RAMPES A PLATEAUX - HATNPABJISIOLLIE /181 MOAHOCOB

Dimensioni Modello Codice
L Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
Dimensions Modele Code
fabapuTthl Mogenb Kog
(LxPxHmm)
S;ornyassow I|r_|eare fisso in tubo 400 S78ST 04 987800040
Fixed linear tray slide, tube model
Tablettrutsche, gerade, fix, Rohr-Modell 500 S78ST 05 987800050
Rampe a plateaux linéaire fixe, en tube 600 $785T 06 987800060
JIHelHble GrKCMpOBaHHble TpybuaTble
HanpasnawoLye 800 S78ST 08 987800080
1200 S78ST 12 987800120
1500 S78ST 15 987800150
2000 S78ST 20 987800200
2300 S78ST 23 987800230
Kit 3 giunti per scorrivassoi in tubo SSGST 987800000
Kit of 3 connections for tubular tray slides
Satz von 3 Verbindungsteilen fiir Rohr-Tablettrutschen
Ensemble de 3 piéces de connection pour rampes a
plateaux tubulaires
CoenHUTENbHbIA KOMMNEKT 113 3 Kpenexelt Ans
HanpaBnAIoLWMX Z
Kit scorrivassoi per trasformazione adisola g, S78IST 08 087810080
Kit of tray slides, to transform element in island element
Kit von Tablettrutschen, zur Umwandlung als 1200 S78IST 12 987810120
Inselelement
Kit de rampes a plateaux pour la transformation a ilot 1500 S78IST 15 987810150
Kommnekt HanpasnAoWMX ANnAa UeHTpanbHOro 2000 S78IST 20 087810200
momyna
2300 S78IST 23 987810230
qurriyassoio Iingare reclinabile in tubo 400 S78TR 04 987820040
Tilting linear tray slide, tube model
Tablettrutsche, gerade, klappbar, Rohr-Modell 500 S78TR 05 987820050
Rampe a plateaux linéaire réclinable, en tube 600 S78TR 06 987820060
JInHeiHble onpOKybIBaeMble TPybUaTbIe HaNpasnAioLLe
800 S78TR 08 987820080
1200 S78TR 12 987820120
1500 S78TR 15 987820150
2000 S78TR 20 987820200
2300 S78TR 23 987820230
Scorrivassoio fisso in tubo, per angolo 45° SS8TA 45 0878ANGAS5
esterno 90° - 45°
Fixed tray slide, tube model, for external 90° SSSTA 90 9878ANG90
corner 90° - 45°
g%g)leitsrytsche, fix, Rohr-Modell, fur Auleneck
Rampe a plateaux fixe, en tube, pour angle
externe 90° - 45°
DurKCMpOBaHHble TpybuaTble HanpaeagaoLwye
[N BHEWHVIX YrNOBbIX 311eMeHToB 90° - 45°
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SOVRASTRUTTURE

OVERSHELVES - AUSGABEAUFSATZE - PRESENTOIRS - NMONKW-HAACTPOVKMA

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode
Dimensions Modeéle Code
[abapwTbl Mopenb Koa
(Lx P xHmm)
Sovrastruttura a 1 piano con vetro curvo 800 SS1SV 08 957700080
1-tier overshelf with curved glass
Ausgabeaufsatz 1 Niveau mit abgerundetem Glas 1200 SS1SV 12 957700120
Présentoir 1 nivevau avec verre arrondi 1500 SS1SV 15 957700150
Monka-HaACTPorKa 1 ypoBEHb C FHYTHIM CTEKIOM
2000 SS1SV 20 957700200
2300 SS1SV 23 957700230
Sovrastruttura a 2 piani con vetri curvi 800 S$S2SV 08 958700080
2-tier overshelf with curved glasses
Ausgabeaufsatz 2 Niveaus mit abgerundetem Glas 1200 SS25V 12 958700120
Présentoir 2 niveaux avec verres arrondis 1500 $S2SV 15 958700150
[NoNKa-HaACTPOIKa 2 YPOBHS C MHYTbIM CTEKIOM
2000 SS2SV 20 958700200
2300 §S2SV 23 958700230
Elemento illuminante per sovrastruttura 800 SSIP 08 957701800
Lighting element for overshelf
Beleuchtungselement fur Ausgabeaufsatz 1200 SSIP 12 957701900
Eclairage pour présentoir 1500 SSIP 15 957702000
NoaceeTka 41A NOAKN-HAACTPONKM
2000 SSIP 20 957702100
2300 SSIP 23 957702230
Elemento riscaldante per sovrastruttura 800 SSRP 08 957702200
Heating element for overshelf
Heizelement fir Ausgabeaufsatz 1200 SSRP 12 957702300
Elément chauffant pour présentoir 1500 SSRP 15 957702400
TennoBow 3NemMeHT AN1s NONKN-HALCTPONKN 2000 SSRP 20 957702500
2300 SSRP 23 957706300

N i o

Self service 800
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SOVRASTRUTTURE

OVERSHELVES - AUSGABEAUFSATZE - PRESENTOIRS - MOSIKM-HAOCTPOMKI

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
Dimensions Modele Code
labapwTbl Mogenb Kog
(LxPxHmm)
Vetro frontale antifiato 800 SSPV 08 960700080
Front glass, breath-saving
Aternshutz-Frontglas 1200 SSPV 12 960700120
Verre frontal pare-haleine 1500 SSPV 15 960700150
OpOoHTanbHOE “aHTUYMXOBOE” CTEKNO 2000 SSPV 20 960700200
2300 SSPV 23 960700230

Vetro frontale antifiato per elemento di supporto 800

top cottura SSPC08 961700080
Front glass, breath-saving for element to support cook- 1500 SSPC 12 961700120
ing ranges

Atemshutz-Frontglas fir Unterbau fur Kochgeréte 1500 SSPC 15 961700150
Verre frontal pare-haleine pour élément de support

appareils de cuisson 2000 SSPC 20 961700200

OpoHTasnbHOe ‘aHTN4YMXOBOE” CTEKNO A8 SneMeHTa And
YCTaHOBKM HACTONbHbIX TEMMOBBIX MO/t
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ZUBEHORTEILE - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbI

Dimensioni Modello Codice
Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
Dimensions Modeéle Code
[abapwTbl Mopenb Koa
(LxPxHmm)
Zoccolatura frqntale ad incastro 400 S78ZTL 04 087804200
Snap-on front plinth
Front-Sockelblende, Einspannverbindung 600 S78ZTL 06 987804300
Socle frontal aencastrement 800 $78ZTL 08 987804400
DpPOHTaNbHbIV NAVHTYC
1200 S78ZTL 12 987804500
o 1500 S78ZTL 15 987804600
2000 S78ZTL 20 987804700
2300 S78ZTL 23 987804800
Zoccolatqra Ia_terale ad incastro 800 $S8ZT 8 987804100
Snap-on side plinth
Seitliche Sockelblende, Einspannverbindung
Socle latéral a encastrement )
bokoson NAnHTYC O
€0)
” S
>
[ -
)
n
—
()
w
Zoccolatura anlgolo esterno ad incastro 45° SS8ZFAE 45 987805400
Snap-on front plinth for external corner
Front-Sockelblende, Einspannverbindung, fur 90° SS8ZFAE 90 987805300
Auleneck
Socle frontal a encastrement pour angle externe
DPOHTABHbI MAVHTYC 71 BHEWHErO yria
Zoccolatura anlgolo ir!terno ad incastro 45° SS8ZFAI 45 987805200
Snap-on front plinth for internal corner
Front-Sockelblende, Einspannverbindung, fr 90° SS8ZFAI 90 987805100
Inneneck
Socle frontal a encastrement pour angle interne
OpOoHTaNbHbIN MAHTYC N9 BHYTPEHHErO Yria

Ay
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ZUBEHORTEILE - ACCESSOIRES - AKCECCYAPb

Dimensioni Modello Codice
L Dimensions Model Code
Abmessungen Modell Kode €
Dimensions Modele Code
labapwTbl Mopenb Kog
(LxPxHmm)
Te;tata termmaIeAdl copertura in acciaio inox SS8TT DX 987800800
Stainless steel end side cover panel
Seitliche End- Abdeckungsblende aus Edelstahl SS8TT SX 987800900
Panneau terminal de couverture en acier inoxydable
bokoBas naHenb 13 HepxaseloLLen CTanm
Fianco terminale in acciaio inox SS8PTDX 987800850
Stainless steel end side panel
Seitliche Endblende aus Edelstahl SS8PTSX 987800950
Panneau terminal en acier inoxydable
BokoBas nnaHKa 13 HepaseloLLen ctanm
Rivestimento in pannelli modulari 830 SS8FV 83 977800070 #
Covering with modular panels
Verkleidung mit Modulpaneelen
Revétement en .
panneaux modu-
laires
O6wwnBKa £,
naHenamm L e
.
L
i *arichiesta - on request - auf Anfrage - sur demande - LleHa no 3anpocy
Rivestimento in pannelli modulari 400 $S8SV 40 088900040 *
Covering with modular panels
Verkleidung mit Modulpaneelen 600 5585V 60 988900060 *
Revétement en pan- 800 SS8SV 80 988900080 *
neaux modulaires
O61UMBKa NaHensmu 1200 SS8SV 120 988900120 ®
1500 SS8SV 150 988900150 *
2000 SS8SV 200 988900200 ®
2300 SS8SV 230 988900230 *

*arichiesta - on request - auf Anfrage - sur demande - LleHa no 3anpocy

Telaio supporto teglie 325 530 TG 11 957700610
Frame to store containers

Gestell zur Lagerung von Blechen
Chassis pour le stockage de plats
Pama anAa xpaHeHuA KOHTeHepOB
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ZUBEHORTEILE - ACCESSOIRES - AKCECCYAPb

Dimensioni Capacita Modello Codice
Dimensions Capacity Model Code
Abmessungen Kapazitat Modell Kode €
800 Dimensions Capacité Modele Code
fabapwiTbl BmectimocTb Mopenb Kog
(LxPxHmm) GN
Bacinelle 530 325 150 | GN1/1 BG1/1
Containers
Behélter 265 325 150 | GN1/2 BG1/2
gacs 176 325 150 | GN1/3 BG1/3
KoHTelHep
354 325 150 | GN2/3 BG2/3
265 162 150 | GN1/4 BG1/4
176 162 100 | GN1/6 BG1/6
176 108 100 | GN1/9 BG1/9
AISI 304
figlsc‘e"hi 530 325 GN /1 €61/
Deckel 265 325 GN 172 CG1/2
Couvercles 176 325 GN 1/3 G113
KpblLLKa
> 354 325 GN2/3 CG2/3
\ / 265 162 GN 1/4 CG1/4 o
176 162 GN 1/6 CG1/6 %
176 108 GN 1/9 CG1/9 S
AISI 304 e
)
- n
.El;;?rnesrenna per bacinelle singola - single - einzeln - individuel - ognHapHbI u—é
i
Schranke 1000 800 | Prezzo a richiesta - on request - auf anfrage - sur demande - LieHa no 3anpocy W
Barriere 1500 300
Pazpenntenb Ansa KoHTeMHepa
1000 800 | Prezzo a richiesta - on request - auf anfrage - sur demande - Liera no 3anpocy
f\m 1500 800
Supporti per bacinelle
Container's support 530 25 15 POT67 987890301 31,00
CNS-Stege
Support pour bacs
[lepxatenb Ana KoHTenHepa
Kit ruote (4 pezzi) - 2 con freno Acciaio inox - Stainless steel - Edelstahl - Acier inox - Hepiagelowwas cTanb

4 wheels, 2 with brake

4 Rollen, 2 davon mit Feststellbremse

4 roulettes, 2 avec frein

KomnnekT Konec (4 T, 2 Wt C TOPMO30M)

MOKRARMI
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